
Изучение культуры еврейского народа. 

В 2016 году МБОУ Маргаритовская СОШ стала «пилотной»  школой для реализации 

образовательного этнокультурного проекта «150 культур Дона». Цель проекта – 

массовое вовлечение обучающихся в процесс изучения культур, обычаев и традиций 

на территории Ростовской области и распространение лучших практик в 

образовательных учреждениях региона. 

Задачи проекта: 

1. Формирование у учащихся чувства национального достоинства, культуры 

межнационального общения через: развитие ассоциативного творческого 

мышления в процессе освоения связей традиционной культуры и народного 

искусства с бытом, трудом, историей страны и мира. 

2. Формирование и развитие этнокультурной компетенции учащихся, обучение их 

базовым знаниям, умениям и навыкам в области народной культуры. 

3. Развитие личностных качеств учащихся посредством этнокультурного 

образования как фактора интеллектуального роста детей и юношества, развитие 

у учащихся культурно-исторической памяти. 

  По результатам жеребьёвки нашей школе выпало изучение еврейской культуры. 

Изучение культуры еврейского народа в рамках реализации историко – культурного 

проекта в нашей школе происходит в рамках внеурочной деятельности для учащихся 

5-6 класса и кружка  "Загадки истории" для учащихся 7 класса.     

            Начали  с изучения происхождения древних евреев.  Юные исследователи 

выявили  исторические корни народа, проследили путь представителей этого народа к 

нам на Дон. Интересно было узнать, что первые представители еврейского народа 

попали на Дон в глубокой древности через Северный Кавказ, а в средние века 

персидские евреи поселились в Хазарском каганате, где активно развернули 

прибыльную торговлю по Великому шёлковому пути.Чтобы понять другой народ, 

нужно побывать у истоков зарождения этноса и его уникальной культуры. Для этого 

ребята побывали  на заочной экскурсии по Земле Обетованной – по Израилю. (уроки 

просмотра презентаций «Путешествие по старому Израилю») 
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         Следующим шагом было изучение особенностей еврейской музыкальной 

культуры. Особенно интересно для детей  было прослушивание еврейских мелодий, 

так похожих и так отличных друг от друга. Ученики узнали, что в России и среди 

евреев, живущих на Дону, песнопения исполняются, в основном, на идише 

(производный язык европейских евреев). Конечно же, интересным было изучение 

особенностей  национальной кухни евреев.   Среди них были: «Маца» - пресный 

пасхальный хлеб,  «Курица в апельсиново - горчичном соусе», «Хоменташн" – 

традиционное печенье с начинкой, "Форшмак» – закуска из солёной сельди, «Кугель» 

- запеканка из картофеля, «Тейглах" – орешки, сваренные в меду, «Чолнт» - субботняя 

каша.  Знакомыми, вкусными и полезными оказались «латкес» (картофельные оладьи), 

луковый хлеб и «гефилте фиш» (фаршированная рыба). 



 

Сценарий еврейской сказки-притчи 

«Правитель, торговцы и мудрый ребенок» 

АВТОР: 

Когда-то в давние времена лавки двух лавочников стояли на базаре рядом и были 

разделены всего лишь тонкой деревянной перегородкой. В одной лавке торговали 

маслом, в другой продавались благовония.  

Однажды вечером, перед закрытием рынка, лавочник, торговавший благовониями, 

заглянул через щель в перегородке к своему соседу и увидел, что тот пересчитывает 

золотые динары и складывает их в красный платок. Он тоже стал считать их. В платке 

оказалось сто шестьдесят пять золотых монет.  Лавочника обуяла жадность, ему очень 

захотелось завладеть этими деньгами. Он выбежал на улицу и завопил:  

Лавочник выбегает и начинает кричать. 

Лавочник: 

— Караул! Ограбили! Украли мои деньги!  

АВТОР: Тотчас прибежали стражники.  

Прибегают стражники. 

Стражник: — Кого ты подозреваешь в краже?  

Лавочник: — Не знаю… После того как я сложил деньги в красный платок, никто 

сюда не заходил, кроме моего соседа, торговца маслом. А в платке было сто 

шестьдесят пять динаров!  

АВТОР: Стражники заглянули к соседу и нашли в укромном месте деньги, 

завёрнутые в красный платок. 

Стражники заходят в лавку торговца маслом и находят платок с монетами. 

АВТОР: Торговец маслом клялся и божился, что это его собственные деньги, но ему 

не поверили, схватили несчастного и бросили в темницу.  

В это время торговец маслом падает на колени перед стражниками (молча) и бурно 
жестикулирует. Стражники берут его под руки и уводят. 

Выходит судья. 

АВТОР: Судья начал расследовать это дело, но установить, кто прав, кто виноват, 

никак не мог.  

Судья стоит в задумчивости, а потом пожимает плечами. 



АВТОР: Тяжбой заинтересовался даже сам правитель города, но и он ни в чём не смог 

разобраться. В самом деле, кому следовало верить — торговцу маслом или его соседу? 

Кто из них говорит правду, а кто лжёт? В городе только и разговоров было, что об 

этом происшествии, но как распутать клубок, никто не знал.  

Однажды, гуляя за городом, правитель повстречал детей, затеявших какую-то игру. Он 

услышал, как один из мальчуганов сказал:  

Правитель прогуливается и видит детей, которые играют. 

1й ребенок: — Давайте сыграем в суд. Ты будешь торговцем маслом, ты — его 

соседом, а я буду судьёй.  

АТВОР: Правитель города притаился за деревом и стал наблюдать. Дети прикатили 

большой камень и усадили на него мальчика, который захотел быть судьёй. К нему 

подошли два других, изображавших лавочников.  

2й ребенок: — Это мои сто шестьдесят пять динаров, я их выручил за проданное 

масло. 

3й ребенок: — Нет, это мои деньги. Я сосчитал их, завернул в красный платок и 

спрятал в ящик стола, а ты пришёл и украл их.  

АВТОР: Выслушав обоих, «судья» сказал:  

1й ребенок: — Принесите мне миску горячей воды.  

2й и 3й дети хором: — Зачем?  

1й ребенок: — Я положу в неё динары. Если на поверхность воды всплывут капельки 

масла, значит, это деньги торговца маслом: он целый день возится со своим товаром, у 

него жирные руки, и монеты должны быть замасленные. Если же ничего не всплывёт 

— значит, это деньги его соседа.  

АВТОР: Вернувшись домой, правитель объявил, что долгожданный суд состоится 

завтра. Весть об этом тотчас же облетела весь город. У здания суда собралась большая 

толпа.  Когда оба лавочника изложили своё дело, правитель приказал принести миску 

горячей воды и платок с золотыми динарами. Он положил монеты в воду — и тотчас 

на поверхность всплыли капельки масла.  

Правитель: — Покажите миску народу, пусть все скажут, чьи это деньги.  

НАРОД (3-5 человек хором):— Конечно же, торговца маслом! Торговца маслом!  

АВТОР: Деньги были тут же возвращены их хозяину, а его жадного соседа заключили 

в темницу. Все начали расхваливать мудрость правителя, а он привёл мальчугана и 

сказал:  

ПРАВИТЕЛЬ: — Не я, а этот ребёнок разоблачил коварного обманщика!  

АВТОР: Вот так обычные дети, играючи, спасли невинного и наказали виновного, 

ведь самое главное в жизни – быть честным. 

                  Есть ли польза ученикам от необычного этнокультурного проекта «150 

культур Дона»? Безусловно. Не только Ростовская область, но и вся наша страна 

всегда была и будет многонациональной. Очень важно воспитать у детей с раннего 

возраста уважение к другим народам. Сделать это возможно только при условии, что 

человек будет понимать и принимать культуру разных этносов, проживающих на 

одной большей территории.  


